
Domanda preliminari

Id-dispożizzjonijiet Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu 6 tal-Kon-
venzjoni Ewropea għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
tal-Libertajiet Fundamentali, fid-Direttiva 2002/22/KE (1), fid-
Direttiva 1999/44/KE (2), fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummiss-
joni 2001/310/KE (3) u fid-Direttiva 1998/257/CE (4) għandhom
effett dirett vinkolanti u għandhom jiġu interpretati fis-sens li l-
kontroversji “fl-oqsma tal-komunikazzjonijiet elettroniċi bejn
utenti finali u operaturi, li jirrigwardaw in-nuqqas ta' rispett tad-
dispożizzjonijiet li jirrigwardaw is-servizz universali u d-drittijiet
ta' l-utenti finali stabbiliti fid-dispożizzjonijiet leġiżlattivi, fid-
deliberazzjonijiet ta' l-awtorità, fil-kundizzjonijiet kuntrattwali u
fil-kundizzjonijiet tas-servizz” (kontroversji previsti fl-Artikolu 2
tad-deliberazzjonijiet ta' l-awtorità garanti Nru. 173/07/CONS),
m'għandhomx ikunu suġġetti għal tentativ obbligatorju ta' kon-
ċiljazzjoni li fin-nuqqas tiegħu ma jkunx jista' jitressaq rikors
quddiem il-qrati, b'tali mod li jipprevalu fuq id-dispożizzjoni li
tinsab fl-Artikolu 3(1) ta' l-imsemmija deliberazzjoni ta' l-awto-
rità garanti tal-komunikazzjoni?

(1) ĠU L 108, p. 51.
(2) ĠU L 171, p. 12.
(3) ĠU L 109, p. 56.
(4) ĠU L 115, p. 31 (Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni).
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Domanda preliminari

Id-dispożizzjonijiet Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu 6 tal-Kon-
venzjoni Ewropea għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
tal-Libertajiet Fundamentali, fid-Direttiva 2002/22/KE (1), fid-
Direttiva 1999/44/KE (2), fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummiss-
joni 2001/310/KE (3) u fid-Direttiva 1998/257/CE (4) għandhom
effett dirett vinkolanti u għandhom jiġu interpretati fis-sens li l-
kontroversji “fl-oqsma tal-komunikazzjonijiet elettroniċi bejn
utenti finali u operaturi, li jirrigwardaw in-nuqqas ta' rispett tad-
dispożizzjonijiet li jirrigwardaw is-servizz universali u d-drittijiet
ta' l-utenti finali stabbiliti fid-dispożizzjonijiet leġiżlattivi, fid-
deliberazzjonijiet ta' l-awtorità, fil-kundizzjonijiet kuntrattwali u
fil-kundizzjonijiet tas-servizz” (kontroversji previsti fl-Artikolu 2
tad-deliberazzjonijiet ta' l-awtorità garanti Nru. 173/07/CONS),

m'għandhomx ikunu suġġetti għal tentativ obbligatorju ta' kon-
ċiljazzjoni li fin-nuqqas tiegħu ma jkunx jista' jitressaq rikors
quddiem il-qrati, b'tali mod li jipprevalu fuq id-dispożizzjoni li
tinsab fl-Artikolu 3(1) ta' l-imsemmija deliberazzjoni ta' l-awto-
rità garanti tal-komunikazzjoni?

(1) ĠU L 108, p. 51.
(2) ĠU L 171, p. 12.
(3) ĠU L 109, p. 56.
(4) ĠU L 115, p. 31 (Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni).

Talba għal deċiżjoni preliminari magħmula mill-Giudice di
Pace di Ischia (l-Italja) fil-15 ta' Lulju 2008 — Multiservice

Srl vs Telecom Italia SpA

(Kawża C-320/08)

(2008/C 236/18)
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Domanda preliminari

Id-dispożizzjonijiet Komunitarji li jinsabu fl-Artikolu 6 tal-Kon-
venzjoni Ewropea għall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u
tal-Libertajiet Fundamentali, fid-Direttiva 2002/22/KE (1), fid-
Direttiva 1999/44/KE (2), fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummiss-
joni 2001/310/KE (3) u fid-Direttiva 1998/257/CE (4) għandhom
effett dirett vinkolanti u għandhom jiġu interpretati fis-sens li l-
kontroversji “fl-oqsma tal-komunikazzjonijiet elettroniċi bejn
utenti finali u operaturi, li jirrigwardaw in-nuqqas ta' rispett tad-
dispożizzjonijiet li jirrigwardaw is-servizz universali u d-drittijiet
ta' l-utenti finali stabbiliti fid-dispożizzjonijiet leġiżlattivi, fid-
deliberazzjonijiet ta' l-awtorità, fil-kundizzjonijiet kuntrattwali u
fil-kundizzjonijiet tas-servizz” (kontroversji previsti fl-Artikolu 2
tad-deliberazzjonijiet ta' l-awtorità garanti Nru. 173/07/CONS),
m'għandhomx ikunu suġġetti għal tentativ obbligatorju ta' kon-
ċiljazzjoni li fin-nuqqas tiegħu ma jkunx jista' jitressaq rikors
quddiem il-qrati, b'tali mod li jipprevalu fuq id-dispożizzjoni li
tinsab fl-Artikolu 3(1) ta' l-imsemmija deliberazzjoni ta' l-awto-
rità garanti tal-komunikazzjoni?

(1) ĠU L 108, p. 51.
(2) ĠU L 171, p. 12.
(3) ĠU L 109, p. 56.
(4) ĠU L 115, p. 31 (Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni).

13.9.2008 C 236/11Il-Ġurnal Uffiċjali ta' l-Unjoni EwropeaMT


